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Tvityngi — audur fyrir einstakling og samfélag

Sterkt modurmal er ekki
einungis mikilvaegt fyrir
samskiptin i fjolskyld-

unni pad audveldar lika
bornum ad tileinka sér

islensku sem annad
tungumal.

h

Pad er avinningur fyrir sérhvern einstakling ad hafa vald 8 mérgum tungumalum
og fjoltyngdir einstaklingar eru afar verdmaetir fyrir samfélagid. pegar fjolskyldur
flytjast milli landa er audveldara fyrir paer ad halda tengslum vid heimaland sitt

ef paer vidhalda médurmalinu. Born i slikum fjolskyldum geta betur skilid og til-
einkad sér menningararf foreldranna ef pau kunna médurmal peirra.

Sterkt médurmal er ekki einungis mikilvaegt fyrir samskiptin i fjolskyldunni pad
audveldar lika bérnum ad tileinka sér islensku sem annad tungumal. Gédur mal-
skilningur studlar ad sterkri sjalfsmynd og ad barnid skynji sig sem mikilvaegan
hluta af heild.

Yfirleitt eiga born ekki i vandraedum med ad lzera tvo eda fleiri tungumal sam-
timis. En eigi pad ad leera malin svo ad pau nytist i samskiptum parf fjolskylda
og leikskoli ad hjalpast ad. Mikilvaegt er ad barnid fai hvatningu fullordinna til

ad nota tungumalin j6fnum héndum. [ samskiptum i fjélskyldu og i leikskéla er
haegt ad syna barninu fram a ad pad er fullkomlega edlilegt ad tala fleiri en eitt
tungumal.



BununHreannsm — 6oratcTBo MHAMBUMAYYMa 1 obuiecTBa?

Xopouee BnageHue
POAHBbIM A3LIKOM TaKXe
fnomMoraeT UM BblyYuTb
NCNaHACKUIA KaK BTOPOn
A3bIK, He TOBOPSA YXKe
0 Ba)KHOCTV POAHOrO
A3blKa ANA o6LeHnsa B nx
cemMbsX.

[lnA KaXkaoro yenoBeKka CnocobHOCTb BafleTb HECKOMbKMM i3bIkaMu — 3TO
OrPOMHbI MJHOC, B TO BPEMA KaK MHOTOA3bIYHbIN YeNOBEK ABMNAETCA BaXKHbIM
pecypcom ansa obuiecTtsa. Koraa cembs nepeeskaet U3 OfHON CTPaHbl B APYryio,
Q1A Hee ferye NoaaepKunBaTth CBA3b C POAUHON, €CIV B HE COXPAHAT POAHON
A3bIK. [leTh B TaKUX CEMbAX CMOTYT JyudLle NOHATb 1 BOCMPUHSATb KySIbTYpPHOE
Hacnegvie poauTenel, eCnu BRafeT CBOVMM POHbIM A3bIKOM. Xopollee Bfa-
JEeHVEe POLHbIM A3bIKOM TaKXKe MOMOTaeT VM BblyUMTb UCIAHACKNI Kak BTOPOI
A3bIK, HE TOBOPSA Y>Ke 0 BaXKHOCTV POLHOTIO A3blKa /1A OOLWEHUA B UX CEMbAX.
XopoLlee NOHVMaHMe A3blKa TakKe MOMOraeT NOBbICUTb CAMOOLIEHKY pebeHKa, a
TaK»Ke npeacTaBneHune o cebe Kak 0 BaXKHOW YacTy eAVHOrO LIeforo.

B ob6uiem feTAM HeTpYAHO OBNafeBaTb ABYMSA WM 6osiee A3blkaMi OfHOBpE-
MeHHO. MpK 3TOM e/ A3bIKK N3YYatoTCs TakUM 06pa3om, UTOObI OHU UCMOSTb-
30BaNnCb B OBLLEHNN, TO TYT AOMKHbI MOMOYb CEMbS 1 AETCKUIA cafl. BaxkHo,
yTo6bI B3POC/ble NOGYKAANN pebeHKa B paBHOW CTeNeHK Nojb30BaTbCA BCEMU
A3blKaMu. B 06LeHn B cembe 1 B LETCKMM Cagy BaXKHO MPOAEMOHCTPMPOBATb
pebeHKy, UTO COBEPLLEHHO eCTECTBEHHO FOBOPUTL HAa OAHOM 1 6osee A3blKax.




Geta born laert tvo eda fleiri tungumal jafn vel?

J4, en af pvi ad tungumalin eru notud i 6liku samhengi er algengt ad tvityngd
eda fleirtyngd born radi betur vid eitt efni a einu tungumali og annad efni & 63ru.
Barnid a t.d. haegara med ad segja fra pvi sem gerist i leikskdlanum a islensku, en
velur moédurmalio til ad tala um pad sem gerist heima. Pad notar médurmalid i
samraedum vid freendfolk og foreldra en vixlar & milli tungumala pegar pad talar
vid systkini og vini. Slik malnotkun er tvityngdum einstaklingum edlileg. begar
born eru ordin talandi 8 médurmali/mélum tileinka pau sér mishratt nytt tungu-
mal (islensku) sem pau purfa t.d. ad nota i leikskdlanum.

Hvada tungumal eigum vid ad tala vid barnid?

Talid pad tungumal sem
ykkur er tamast, en pad er
jafnan médurmalid.

Talid pad tungumal sem ykkur er tamast, en pad er jafnan médurmalid.
Foreldrum er lika haegara ad ala barnid sitt upp & pvi tungumali sem peir tja
tilfinningar sinar a.

Margir fullordnir eiga audveldara med ad rifja upp minningar, segja ségur og
syngja fyrir bornin sin & pvi tungumali sem peir toludu sjalfir sem born. betta
hefur mikla pydingu fyrir samskipti og malproska almennt par sem gédur grunnur
i moédurmali (einu eda tveimur) er naudsynlegur fyrir frekara tungumalanam.




MoxeT nu pEGQHOK OANHAKOBO XOpPOoLlO oBJlafAeTb ABYMA NN
HECKONIbKNMMW A3blIKamn?

[la, HO NOCKONbKY pa3Hble A3bIKM UCMONb3YIOTCS B Pa3HOM KOHTEKCTe, pacnpo-
CTPAHEHO TO, UTO AETU, BNAZEIOWME ABYMSA UM HECKONBbKUMM A3blKamu, bonee
yCrnewHo o6Cy»KaaloT OAHY TEMATVKY Ha OAHOM Ai3blKe, a APYrYI0 Ha BTOPOM.
Tak, HanpuUMep, ETAM Jflerye pacckasaTb O TOM, YTO MPOUCXOAMIIO B ETCKOM
cafly, Ha UICNaHACKOM, @ HAa POAHOM A13blKe 0OCYKAaTb TO, UTO NPOVCXOANUT AOMa.
OHM NCMONb3yIOT POAHON A3bIK, KOrAa O6LATCA C POAUTENAMMW UV ASAAMU U
TETAMU, HO YaCTO MEPEXOAAT C OGHOIO A3blKa Ha APYroW, Koraa pasrosapusatoT
CO CBOVIMU BpaTbAMM 1 CECTPaMU U 4pY3bAMU. Takoe NCNOoNb30BaHMe A3blkKa
€CTeCTBEHHO AJ1A OUIMHIBANOB. 1T, KOTOPbIE yXKe rOBOPAT Ha POAHOM A3blKe
(A3bIKax), HeO4MHaAKOBO ObICTPO OBNAAEBAOT HOBbIM A3bIKOM (MCNAHACKMM),
KOTOPbIM OHU JOJKHbI MOSIb30BaTbCA MPU 00YYEHN B AETCKOM cafy.

Ha Kakom A3blke Mbl JOJTKHblI pa3rosapuBatb C pe6EHKOM?

Ha Tom, Ha KoTopom
Bbl npuBbIKNN
pasroBapuBatb.

Ha Tom, Ha KOTOPOM Bbl MPVBbLIKIN pa3roBapuBath. [1ns 60MbILINHCTBA 3TO POf-
HOW s3bIK. Bonee Toro, poanTenam nerye BOCNUTLIBATL pebeHKa Ha TOM A3bIKe,
Ha KOTOPOM OHV MPUBBIKIIN BbIPaXKaTb CBOV YyBCTBA.

MHOrM B3pOC/IbIM Nlerye BCMOMHATb, PacCKasblBaTb UCTOPUM 1 METb AETAM Ha
TOM A3blKe, Ha KOTOPOM OHU CamVi FOBOPUIN B AETCTBE. OTO OYEHb MHOIO 3HAUUT
KaK /18 06LIeHNA B LIeSIOM, TaK 1 [/ JIMHIBUCTYECKOrO Pa3BuTUA pebeHka, Tak
KaK XopoLLas A3blkoBas 6a3a B POAHOM A3blke (0gHOM 1 6onee) Heobxoavma
A1 N3yYEHUA APYTUX A3bIKOB.



Hvada mal a a0 tala ef foreldrar eiga ekki sama médurmal?

begar 6ll fjolskyldan er
saman ma tala
pad tungumal sem virkar
edlilegast, annad modur-
malid, islenskuna eda
pridja tungumalid sem
allir skilja.

i fjslskyldum par sem foreldrar eiga sitt hvort médurmalid er maelt med pvi

a0 peir tjai sig a sinu mali i samskiptum vid barnid og umfram allt fyrstu 2-3

arin. b.e.a.s. einn einstaklingur — eitt tungumal. Barnid tengir pa audveldlega

eitt tungumal vid mémmu og annad vid pabba. begar oll fjdlskyldan er saman
ma tala pad tungumal sem virkar edlilegast, annad moédurmalid, islenskuna

eda pridja tungumalid sem allir skilja. [ fidlskyldum par sem annad foreldri er
islenskumaelandi gildir pad sama. Sennilegt er ad islenskan verdi radandi i svona
samsettri fjdlskyldu busettri & [slandi, en ef vilji er til pess ad barnid verdi tvityngt
er mikilvaegt ad nota Slikar adferdir til ad hjalpa pvi ad na tokum & badum tungu-
malum, s.s. syngja med pvi, segja pvi sogur, lesa fyrir pad o.s.frv.




Ha KakoMm si3bike nyulle pa3roBapuBaTb C pebeHKoM, ecnn 'y
poauTenei pasHble poaHbie A3bIKA?

B Tex cembsX, rae poamnTenyi pasroBapyiBatoT Ha PasHbIX A3blKax, PeKOMEHY-
€TC8, YTOObI OHY NMOJIb30BANMCH KaXKablii CBOVIM A3bIKOM B 06LLEHNN C pebeHKOM
nepsble 2-3 roaa. Toraa ans pebeHka GygeT nerye acCoLymMpoBaTh OAVH A3bIK C
MaTepbio, ApYyrovi ¢ oTLoM. Korga cobmpaeTcsa BCA CeMbsl, MOXHO BblGpaTh TOT
To e camoe NpUMeHNMO A3bIK, KOTOPbIN NPeAcTaBnAeTca Hanbonee eCTecTBEHHbIM — UCTAHACKUN, 60
K TeM CeMbsM, B KOTOPbIX TPETWI A3bIK, KOTOPbIN BCE MOHUMAIOT. TO e Camoe NPYMEHVMO K TEM CEMbSAM,

OAVH 13 poauTeneil - B KOTOPbIX OAVIH U3 poauTenei - ncnangel. OueHb BEPOATHO, UTO UCTAHACKMIA

ncnangeu,. A3blK 6yeT CTPEMUTLCA 3aHATb MMTABEHCTBYIOLLEE MOJSIOKEHE B TAKON CMELLaH-

HOW CEMbE, HO BaXKHO MPUMEHATb Pa3yHble METOAbI /151 TOTO, YTOObI peGeHoK
oBnagen o6oVM A3bIKaMM1 — HAaNPUMEP, 3aHUMATbCA C HAM MEHNEM, PacCKasbl-
BaTb W YMTaTb UCTOPUY, 1 TaK Jaree.




Getur barnid leert islensku ef foreldri talar sitt modurmal?

Foreldrar hjalpa barninu
sinu mest ad na tokum
a islensku med pvi ad
styrkja modurmal pess.

J4, rannsoknir syna ad bornum gengur betur ad lzera annad tungumal ef pau fa
go6dan grunn i médurmali sinu. Tungumalin vinna ekki gegn hvort 60ru, pvert a
méti. Ef barnid hefur leert hugtak 8 médurmalinu audveldar pad pvi ad lsera sam-
svarandi hugtak a islensku og 6fugt.

Allir foreldrar 6ska pess ad barninu peirra gangi vel i skéla og vilja pess vegna

ad pad leeri islensku sem fyrst. En pad er engin astaeda til pess ad haetta ad nota
modurmal sitt { samskiptum vid barnid. Foreldrar hjalpa barninu sinu mest ad na
tokum a islensku med pvi ad styrkja médurmal pess. Ef barnid & ad na gédum
tokum & islenskunni er best ad pad fai teekifaeri til ad nota hana med islensku-
maelandi félogum og fullordnum. Yfirleitt gerist petta i leikskdlanum og e.t.v. i
samskiptum vid islenska vini fjdlskyldunnar eda barnsins.



BblyunT nu pe6eHOoK NCcnaHACKNN A3bIK, ecnu A 6yay
pasroBapmBaTb Ha MOeM POAHOM A3blKe?

Poputenn nyviwe Bcero
MOMOraloT pe6eHKy
oBMlaAeTb UCNAHACKMM,
noBbilasA ypoBEeHb
B/laieHNA CBOUM POAHBIM
A3bIKOM.

[a, nccnenoBaHmA NMOKasblBaloT, UTO AETAM YAAETCA JyyLle BblyunTb APYrON
A3bIK, €C/IN Y HUX VIMEETCA XOPOLLIas sA3bikoBas 6a3a B pOAHOM sA3blKe. f3bIKu

He BPaXaytoT APYr C APYroM, a COTpyAHMYatoT. Koraa pebeHoK No3HakoMUTCA C
KaKUMU-IMGO KOHLIENUMAMY Ha POAHOM A3bIKe, eMY ropasfo Jierye noHATb COOT-
BETCTBYIOLLVE KOHLEMLMW HA NCNAHACKOM, U HA06OPOT.

Bcem poauTenam xo4eTcs, 4Tobbl VX ATV XOPOLLO YUMSINCh B LIKOSE, 1 NMOTOMY
KaK MOXHO CKOpee OBflafieny NCIaHACKM A3bIKOM, HO 3TO Aaneko He NpuyrHa
IJ1A TOro, YTOObI NPEKPaTUTb NOJNb30BaTHCA COOCTBEHHBIM A3bIKOM B OOLLEHNN C
pebeHKoM. Pogutenu nyulue BCero nomoratoT pebeHKy oBnageTb UCIaHACKIM,
MOBbILIAA YPOBEHb BSIAAEHUA CBOMM POLHbIM A3bIKOM. 118 TOro, UTo6bI pebeHoK
[OCTUT BbICOKOIO YPOBHSA B/IAAEHUA UCIIAHACKUM, NPEXAe BCero Heobxoammo,
uTO6bI Y HEro ObISIO AOCTATOYHO BO3MOXKHOCTEN MOJb30BaTLCA M B OBLLEHN CO
CBEPCTHMKAMM 1 B3POC/IbIMU, PA3roBapuBatoLLVMy Ha UCIaHACKoM. O6bIYHO 3TO
1 MPOVCXOANT B AETCKOM Cafly, @ Tak»Ke, BO3MOXHO, B OOLLEHII C UCIAHACKMY
APY3bAMY CEMbM UK pebeHKa.




Er bagalegt ef barnid blandar saman tungumalum?

bad er edlilegt ad litil born
blandi saman ordum ur
badum tungumalunum i
soOmu setningu.

Nei, yfirleitt ekki. Pad er edlilegt ad litil born blandi saman ordum dr badum tungu-
malunum i sému setningu. Astaedan getur verid su ad pau hafi ekki enn lzert ad
skilja @ milli 6likra tungumala eda ad pau vanti ord & pvi mali sem pau eru ad tala
pa stundina.

Annad algengt fyrirbaeri er meira eda minna medvitud vixlun milli tungumala

sem eldri bérn og fullordnir gripa til i samskiptum vid adra tvityngda einstaklinga.
bessi svokallada merkjavixlun er tvityngdum einstaklingum edlileg. Peir nyta sér
einfaldlega pann kost ad vixla tungumalunum til ad geta betur tjad sig, t.d. pegar
peir vilja nd fram akvednum blaebrigdum i tjaningu sinni eda tilfinningu, vitna i
eitthvad sem annar hefur sagt & 6dru tungumali eda skapa samkennd med peim
sem hafa sama malskilning. Margir eiga erfitt med ad vidurkenna svona mal-
notkun. Peim getur pétt bagalegt ad ,blanda” tungumalum og halda ad pad sé
merki um ad vidkomandi hafi ekki vald & peim. En rannséknir syna ad pad krefst
allmikillar faerni ad vixla reiprennandi & milli tungumala og ad pad er baedi edlilegt
og paegilegra i samtali tvityngdra.




lNMnoxo nn, korpa p66eHOK cMmellnBaeT B peyn A3bIKN?

HeT, B LiesIom He Nnoxo. 3To eCTeCTBEHHO, eC/ ManieHbKNIi pebeHOK CMeLIMBaeT
B OHOM MPEAJIOKEHUN CJIOBA U3 ABYX A3bIKOB. TO MPOUCXOANT NOTOMY, UTO
OH elle He Hayuuncsa anddepeHLMpPoBaTh pasHble A3bIKK, NGO HE CMOT HATK
HY>XHOTO C/TIOBa Ha TOM fA3bIKe, Ha KOTOPOM OH B 3TOT MOMEHT FOBOPUT. [lpyroi
npriMep, KOTOPbI BECbMa PacnpoCTpaHeH, 3To 6oiee U MeHee CO3HaTeSbHbIN
nepexog C OAHOTO A3blKa Ha APYrON, K KOTOPOMY MpuberatoT AeTy CTapLIero Bo3-
pacTa v B3pocJible, Koraa 06LaloTca ¢ 4pyrmy GUvMHreanamu. ITo Tak Hasbl-
IT0 ecTeCTBEHHO, ecnu Baemasi «<CMeHa Kofla», KoTopas eCTeCTBEHHA A1 OUNMHIBanoB. [Mpun 3Tom oHN
ManeHbKNii pe6eHoK MPOCTO NOMb3YIOTCA BO3MOXHOCTbBIO MEPENTU C OLHOTO A3blKa Ha APYroWn, 4Tobbl
CMelunBaeT B OJHOM BblpPa3nTb ONpeaesieHHble HI0AHChI U YyBCTBA B CBOE peyn, 0TPasnTb YTO-TO
npeanoXeHUn cnosa s CKa3aHHOe TPETbUM NNLLOM, MOMb3YIOLNMCA SPYIM A3bIKOM, UAW YCTAaHOBUTD
LBYX A3bIKOB. MeXay cobol CONMAAPHOCTL Ha NMOYBE NOHMMaHKA OQHOTO s3blka. Hepenko
TaKOro Pofa JIMHrBUCTUYECKOE NOBEAEHME He MPU3HAETCA OKPYKaOLWMMK, KOTO-
pble y6exxaeHbl, UTO AYPHO «CMeLUVBATb» A3bIKK, CYUMTas STO NPY3HAKOM TOTO,
UTO roBOPALLME He BaAetoT Mu. Ho nccnefoBaHmns eMOHCTPUPYIOT: 4Jist TOTo,
yTO6bI HErNO NEePEXoANTb C OAHOTO A3bIKa Ha APYroN, TPeOYEeTCA OUYeHb BbICOKMI
YPOBEHb JIMHIBUCTNYECKON KOMMETEHTHOCTM, U UTO 3TO CO3JAET Kak eCTeCTBEH-
HbIiA, TaK 1 YAO6HbIN CNOCo6 06LeHNA MeXay OMnHrBanamu.

h



Hva0 a ég ad gera ef barnid svarar mér & islensku?

Jafnvel pétt barnid noti
modurmalid litid proskar

pad med sér faerni til ad
tala pad.

Algengt er ad born velji & vissum timabilum ad nota islensku alfarid, jafnvel pétt
foreldrarnir reyni ad vera samkvaemir sjalfum sér og tali médurmal sitt vid barnid.
Ef foreldrar vilja ad barnid verdi tvityngt er mikilvaegt ad peir gefist ekki upp & pvi
ad nota moédurmal sitt. Einnig er aeskilegt ad barnid fai teekifzeri til pess ad hafa
samskipti vid jafnaldra og fullordna sem tala minnihlutamalid.

Komi® hefur i 1jos ad jafnvel pétt barnid noti médurmalid [itid proskar pad med
sér faerni til ad tala pad.

Ef barnid talar islensku pegar foreldrarnir tala médurmal sitt hjalpa pau pvi mest
med pvi ad svara d médurmalinu. G6d samskipti og samraedur vid barnid er alltaf
mikilvaegast, og skiptir pa minna mali hvada tungumal er talad. Betra er ad hlusta
a pad sem barnid hefur ad segja fremur en hvernig pad notar tungumalid og &
hvada tungumali pad tjair sig. Mikilveegast er ad vera polinmédur, pvi pad tekur
tima ad kenna barninu eigid tungumal i umhverfi par sem islenskan hefur meiri
pydingu og er jafnvel haerra metin.

h



Yto MHe penartb, ecnn pGGGHOK OTBeYaeT MHe Ha NCIaHACKOM?

Becbma pacnpocTpaHeHo, UTo AeTy NpeanoynTaloT B OnpefenieHHble Nepuoabl
MoNb30BaTbCA UCKMIOUUTENIbHO NC/TAHACKMM, HECMOTPA Ha TO, UTO POAUTENN
MbITAlOTCA NOCNEAO0BATENBHO NOJIb30BATLCA POAHBIM A3bIKOM B OOLLEHNM C
pebeHkom. Ecnu poantenu xoTart, Utobbl pe6eHOK BbIPOC OUIIMHIBANIOM, BaXKHO
He cjaBaTbCA 1 MPOAOIKATb 06LLIATbCA C HAM Ha POAHOM A3blKe. BaxHO Takxe,
yTOObI y pebeHKa Oblfia BO3MOXHOCTb 00LLEHNA CO CBEPCTHMKAMM 1 B3POCIbIMY,
MoNb3yLWMMUCA A3bIKOM MEHBLUMHCTBA.
VmetoTca NprMepbl TOrO, UTO XOTA PeBEHOK 1 pefiko NOJIb30BaNCsA POAHbBIM A3bl-
KOM, ero ypoBeHb OBNafieHNA IM TEM HE MEHee MOBbILIAETCA.
Ecnu pebeHOK OTBEYAET Ha UCNAHACKOM, KOrAa poAMTENM Pa3roBapuBaloT Ha
POAHOM fA3bIKe, POAUTENV CMOTYT ONTVMAbHO NMOMOYb eMy, MPOJOKasn OTBe-
yaTb Ha POAHOM A3blKe. Bo rnase yrna Bcerga JOMKHO CTOATb O6LLEHME 1 Ananor
MmeloTca npumepbl TOro, C pebeHKOM — Ha KakoM Obl A3bIKke Obl OHK HM NPOTeKanu. BaxkHo cnbiwaTb, 4To
YTO XOTHA pe6eHOoK 1 peaKko MbITaeTcA cKa3aTb PpebeHOK, Kak OH NMOMb3yeTCA A3bIKOM, Ha KaKOM f3blKe OH

nonb30Bancs POAHbIM pasroBapuBaeT. YunTb pebeHka poaHOMY A3bIKY B cpefe, FAe AOMUHVPYIOLMM 1

A3BIKOM, €ro ypoBeHb 6onee NPeCcTMKHbIM ABNAETCA NCNAHACKWIA, TpebyeT TepneHus.

oBlafiéHnAa UM TeM He

MeHee noBbillaeTcA.




Hvad get ég gert til ad styrkja modurmal barnsins?

Foreldrar geta t.d. sungid
og lesid fyrir bornin
a modurmalinu, sagt
peim sogur, spilad ténlist
eda leyft peim ad
horfa @ myndefni fra
heimalandinu.

Pélsk bérn i Péllandi og islensk bérn & islandi laera médurmalid vid margar og
olikar adstaedur. [slensk bdrn laera médurmalid i samskiptum vid fjdlskyldu, aett-
ingja og vini, i verslunum, i streetd, { leikskélanum og i skélanum. Allan daginn
heyra pau, tala eda laera médurmal sitt. Morg born af erlendum uppruna hafa
ekki somu moguleika & ad proska médurmal sitt. Porri peirra heyrir og notar
m&durmalid adeins heima fyrir. bvi purfa fullordnir i umhverfi barnsins, foreldrar
og starfsmenn leikskdla ad gefa pvi taekifeeri til ad lzera og tala médurmalid

eins mikid og kostur er baedi innan og utan fjolskyldunnar, med jafndldrum og
fullordnum. Foreldrar geta t.d. sungi® og lesid fyrir bornin & médurmalinu, sagt
peim ségur, spilad tonlist eda leyft peim ad horfa & myndefni fra heimalandinu.
Einnig er mikilveegt ad leggja sig fram um ad nota fjélbreyttan ordaforda og setja
ord & hluti og athafnir & médurmalinu.

[ leikskolanum er t.d. haegt ad gera ritmal barnsins synilegt og spila ténlist &
modurmali pess.

Moédurmalskennsla fer nt fram & mérgum tungumalum. Upplysingar um
kennsluframbod er haegt ad fa hja Alpjédahusi, www.ahus.is og
www.modurmal.com




Yto A Mmory caenatb, UTOObl NOBbICUTb YPOBEHb POAHOIO
A3blKa pebeHKa?

Poputenu moryr,

Hanpumep, NeTb AeTAM
Ha poAHOM A3bIKe, pac-
CKa3blBaTb MM UCTOpUN,
npounrpbiBaTb My3bl-
KaJibHble 3anucy uan no-
3BONIATH fleTAM CMOTpPeTb
Bugeomartepuanbl
poAVHbI.

Monbckue getn B [MonbLue nnun ncnaHackue et B VicnaHaum yyaT pogHOM A3bIK
B pa3HO00pa3HbIX 1 pasnnyHbIX obcToATenbcTBax. icnaHackmne gety nosHarot
A3bIK B O6LLEHNM C CEMbel, POACTBEHHUKAMM 1 APY3bAMU, B MarasviHax, aBTo-
6yce, [eTckoMm cagy v wKose. OHW BeCb AeHb CNbIWAT POAHON A3blK, pa3roBa-
pUVBaIOT Ha HeM, U3yyatoT ero. MHorve geT MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKAEHUA He
0061aat0T TOV XKe BO3MOXXHOCTbIO Pa3BrBaTb CBOW POAHO 53blK. OHU FMaBHbIM
06pa3om CbIWAT POAHON A3bIK U Pa3roBapuBatoT Ha HEM TONIbKO AoMa. [oTomy
B3pOC/Ible, OKpY»KatoLme pebeHKa, POaUTENm 1 COTPYAHMKIN yUeBHOro AeTCKOro
cajla LOMKHbI JaBaTb MM BO3MOXHOCTb KaK MOXHO 60Jblue N3yyaTb POSHON
A3bIK — KaK B CEMbe, TaK 1 3a ee Npeaesiamu, Co CBePCTHUKaMM 1 B3POCSIbIMU.
PoowuTtenu moryT, Hanprumep, NeTb AeTAM Ha POAHOM A3bIKe, pacCka3blBaTb UM
NCTOPUK, MPOUTPbLIBATbL My3blKaJibHbIe 3anncy UM NO3BONATb AeTAM CMOTPETb
BMAeoMaTepmanbl C POAVHbI. BaXKHO TakXKe npunaratb ycunms K Tomy, 4tobbl
NMonb30BaTbCA PAa3HOOOPA3HbIM C/IOBAPHbIM 3aMACOM 1 YNPaXKHATLCA C IEKCU-
KOW pofHOro A3blka. Tak, HanprMep, B AETCKMX CafiaX, MOXXHO EeMOHCTPUPOBATb
NMUCbMEHHbIN A3bIK pebeHKa 1 NpourpbiBaTb My3blKabHble NPOV3BeeHNA Ha
|poaHOM fA3blke pebeHKa.

3aHATMA POAHbBIM A3bIKOM NMPOBOAATCA HAa MHOTUX A3blKax. VIHbopMaLuio o Hrx
MOKHO nonyunTb B VIHTepueHTpe — Alpjédahts — Ha canTax www.ahus.is i www.
modurmal.com.
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Gott samstarf milli leik-
skéla og foreldra leggur

grunninn ad maltoku og

malproska barnsins a
islensku.

Hvernig get ég hjalpad barninu ad lzera islensku?

Gott samstarf milli leikskéla og foreldra leggur grunninn ad maltéku og mal-
proska barnsins a islensku. Leikskdlinn ber mikla abyrgd a pvi ad barnid nai géou
valdi & islensku, en foreldrar geta lika hjalpad til 8 ymsa vegu. Fyrst og fremst
med pvi ad hvetja barnid til ad aefa sig i tungumalinu, s.s. med pvi ad hlusta &
islenskt Utvarp og sjénvarp. [ sumum tilfellum hafa foreldrarnir svo gott vald &
islensku ad peir geta hjalpad barninu og eflt malskilning pess.

Margir foreldrar velta pvi fyrir sér hvort barnid geti leert islensku til hlitar ef pad

a ekki islenska vini. bvi parf ad huga ad pvi ad skapa barninu adstaedur til ad
hitta islenskumaelandi folk. Mikilvaegt er ad pad fai fjdlbreytt teekifaeri til ad tala
islensku vid vini, skélafélaga og fullordna. Foreldrarnir geta t.d. hvatt barnid til
a0 taka patt i verkefnum og virkum samskiptum vid islenskumaelandi born, s.s. &
leiksveedum og i ipréttum.

Einnig aettu foreldrar ad velta pvi fyrir sér hvada leikskéli hentar barninu best. beir
eiga rétt 4 pvi ad fa upplysingar um hvada ahersla er 16gd a tvityngi og malérvun
i leikskdlanum, hversu mikid starfsfélkid veit um maldrvun tvityngdra barna,
kennslu annars tungumadls o.s.frv. Foreldrar eiga lika rétt & pvi ad kennarar komi
til méts vid barnid og orvi pad markvisst i malnotkun, hvort heldur er & médur-
mali pess eda islensku.
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Kak a MOTy NOMoO4Yb pe6eHKy oBnageTb UCNAHACKNM A3bIKOM?

ba3ol ocBoeHVA pebeHKOM NCNaHACKOTO A3blKa W JIMHIBUCTYECKOW 3penocTy
B HEM ABNAETCA aKTVBHOE COTPYAHNYECTBO MeXAy CeMbel 1 EeTCKAM CaioM.
JeTckuin cap HeceT 60sbLUYIO YaCTb OTBETCTBEHHOCTM 3@ TO, YTO AETU CMOTYT
OBNaAeTb NCAHACKMM A3bIKOM, HO POANTENM MOTYT TOXe OKa3aTb 34eCb PasHo-
06pasHyto MomoLLb — Npexze BCero, MooLpAn pebeHKa ynpaxKHATLCA B 13yde-
HWUW A3bIKa, MOMUMO NPOYEro C MOMOLLbIO UCIaHACKOrO paano v TeneBuaeHns.
B HeKOTOpbIX CTyYasAx POAUTENN CaMM XOPOLLIO Bbly4unv NCNAaHACKNI A3bIK 1
NMOTOMY MOTYT MOMOYb pebeHKy OBflageTb M.
MHorve pogutenu 3afatoTcA BOMPOCOM, Kak MOXKeT pebeHOK XOpOoLLO OBRafeTb
VCNaHACKNM, eC/IN Y Hero HeT NCNaHACKKX apy3eit. [lostomy Heo6xoanMo noay-
MaTb, Kak CO3AaTb f/1A pebeHKa ycnoBUs, B KOTOPbIX OH MOXET NMO3HaKOMUTLCA
C TeMU, KTO TOBOPUT Ha NCNIaHACKOM. BaxkHO, UToObI pebeHOoK nmen pasHoobpas-
Hble BO3MOXKHOCTU NPUMEHATb NCNAaHACKNI A3bIK C APY3bAMM, 3HAKOMbIMM MO
Cafiviky 1 B3poC/biMy. Pogutenu MoryT, Hanpumep, pekoMeHAoBaTb pebeHKy
basoii ocBoeHnA NPUHUMATb yYacTne B Pa3NnNYHbIX MEPONPUATUAX, CBA3AHHbIX C aKTUBHbIM
pe6eHKOM ncnaHacKoro obLeHeM C UCNaHACKMMMN AeTbMW, HAaMpPUMep Ha UrPOBbIX NJIOLAKax — B Urpe
A3bIKa U JINHFBUCTUYECKOI 1 Gu3KynbType.

3pesiocT B HeM ABNAeTCcA

MOMMMO 3TOrO POAUTENAM CTOUT MOAYMAaTb, KAKOW AETCKMI caf fyylue
SREMBHO S CIDy A ECIED BCEro noaxofut pe6eHKy. OHU UMEIOT MNPaBO MNOMYUYUTb MHPOPMALIMIO O TOM,
meXxay cembeil U AeTCKUM HaCKOJIbKO B IETCKOM Cajly aKLIeHTPYeTCA pa3BuUT1e GUnHreanvama u A3blko-
capgom. BbIX HABbIKOB, UTO U3BECTHO COTPYAHMKAM JETCKOro Cafia O Pa3BUTUM A3bIKOBbIX
HABbIKOB, NPENOoAaBaHNY APYr1X A3bIKOB 1 TaK Aanee. Pogntenn Takxe nmerot
npaeo notpeboBatb, 4TO6bI yunTens AeTCKOro caga o06patnnm ocoboe BHIMaHue
Ha pebeHKa, CUCTEMATNYECKU CTUMYTIVPYA Y HEFO Pa3BUTMUE A3bIKOBbIX HABLIKOB
- 6yab TO B POAHOM fA3bIKe, M0 B NCIaHACKOM.
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Hvad a a0 gera ef barnid heettir a0 tala i leikskélanum?

Daemi eru um ad barn sem byrjar i leikskéla par sem médurmal pess er ekki
talad, haetti timabundid ad tala islensku. betta svokallada ,pdgla timabil” eru
edlileg vidbrogd. Ef barninu virdist ad 60ru leyti lida vel og tjair sig med 6drum
radum, s.s.. med pvi ad benda og gefa i skyn ad pad skilji, er engin astaeda til ad
hafa dhyggjur. Barnid er einungis ad safna i sarpinn og efla med sér skilning &
nyja tungumalinu. Oftast byrjar barnid ad tala aftur eftir nokkurn tima, pegar pad

Daemi eru um ad barn hefur 66last naegilega mikila pekkingu & nyja tungumalinu.
sem byrjar i leikskola par

sem modurmal pess
er ekki talad, heetti tima-
bundid ad tala islensku.
betta svokallada,pogla

timabil” eru edlileg

vidbrogd.




Yto penatb, ecnn pebeHOK nepecTaeT pasroBapuBaTb
B AeTCKOM capy?

WmeloTca npumepbl TOro,

Korpaa peGeHOK, Ha4yaB no-

celaTb AeTCKUI CAAuK, B
KOTOPOM HUKTO He roBOpuT
Ha ero poHOM A3bIKe,
BPeMeHHO npeKpalyaer
roBOpUTb Ha UCNAHACKOM.
3TOT Nnepuog Ha3blBaeTcs
«Nepuogom MONYaHUAY,
1 ABNAETCA HOPManbHOM
peakuueii pe6eHKa.

MmetoTca npumepbl TOro, Koraa pebeHoK, HauaB NoceLlaTb AeTCKUN CafviK, B
KOTOPOM HUKTO HEe FOBOPUT Ha ero pOAHOM A3blKe, BPEMEHHO NpeKpaLlaeT
roBOPUTb Ha MCNaHACKOM. DTOT MeprOoA Ha3bIBAETCA «NepPUOAOM MOMYAHNAY,

1 ABNIAETCS HOpMasibHOW peaKkumel pebeHka. Ecnu pebeHoK HopManbHO cebs
YyBCTBYET B APYrVX OTHOLLUEHUAX N OOLLAeTCA NOCPECTBOM HepeyeBbIX KaHa-
NIOB — HaNpPUMep, *ecTamu, MO0 NOHATHBbIMU HAMEKaMM, TO HET MPUYMH AJ1s
6ecnokoicTBa. Pe6EHOK NPOCTO HaKaMnAMBaET OMbIT U MOBbLILLAET NMOHVMAHME
HOBOTO A5 HEro A3blKa. B 60NbLUMHCTBE CllyyaeB peGeHOK HaurHaeT pa3roBapu-
BaTb Yepe3 HEKOTOPOe BPeMA, MOC/IE TOro, Kak OH HAaKOMW/ AOCTaTOYHO NMO3Ha-
HUI B HOBOM f13blKe.



Ordskyringar

Annad tungumal: Tungumalid/in sem
barnid byrjar ad laera eftir maltoku fyrsta
tungumals (médurmals).Torvelt getur verid
a0 draga mork milli fyrsta og annars tungu-
mals, t.d. pegar barn hefur leert tvo tungu-
mal naer samtimis. Pa er e.t.v. réttara ad tala
um ad barnid eigi tvé médurmal. A [slandi
er islenska annad/pridja tungumal barna
af erlendum uppruna. Annad tungumal er
einnig kallad vidbotarmal.

M6durmal: Tungumal sem talad er af fjol-
skyldu barnsins. Barn getur att fleiri en eitt
modurmal.

Tvityngi/fjoltyngi: Tvityngdur/fjcltyngdur
einstaklingur getur verid nybyrjadur ad tala
tungumalid eda er jafnvel ,fullnuma”i pvi.
Tvityngd/fjoltyngd born eiga eitt eda fleiri
moédurmal og eru ad tileinka sér islensku
sem annad (pridja/fjorda) tungumal. Pau
geta verid komin afar mislangt 8 veg med
ad na tokum a islensku.

Onpepenenna

Bropoii azbik: Cloga BXOAAT Te A3bIKY,
KOTOPbIMU JETV OBNAJEBAIOT NOC/E OBa-
LleHus nepBbIM (poaHbIM). IHorga 6biBaeT
Henerko pasrpaHnNunTbL MeXAy NepsbiM

1 BTOPbIM A3bIKOM, Korfa pebeHoK ocBa-
MBaeT [Ba A3blka NPaKTNYeCKN OfHOBpe-
MeHHO. B Takux criyyasx 6onee ymecTHO
roBOPUTb, UTO Y pebeHKa ABa POAHbIX
A3blKa. B VicnaHanm ncnanackuim A3bik
6yAeT BTOPbIM/TPETbYM A3bIKOM fleTel
MNHOCTPAHHOIo NPonCXoXaeHua. Bropoi
A3bIK TaKXKe Ha3bIBAOT JOMOMHUTENbHbIM.
PopHom sa3bik: A3bIK, Ha KOTOPOM roBO-
PAT B ceMbe pebeHKa. Y pebeHKa MoxeT
6bITb 6ONEe 0HOro POAHOTO A3bIKA.
BunuHreanusm/MonunuHreanusm:
BunuHreanom nnv NOANANHIBaNoM
MOXET ObITb UeSIOBEK, KOTOPbIN TONBbKO
Hauan pa3roBapyvBaTh Ha A3blke, MM6o
yxe «Bblyunn ero». [leTn-6unuHraansl
VNI NONNANHIBANbI BNAAEoT OAHM

VN HECKONBbKNMM A3bIKaMu 1 3yYatoT
NCNaHACKMI Kak BTOpOW (TpeTuii/veT-
BepTbIl) A3bIK. VX ypoBeHb OBnageHus
NCNaHACKUM A3bIKOM MOXET ObITb pa3-
JINYHBIM.
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